2024 Graduation Meeting

May 14,2024 6:45pm

10:00


http://www.youtube.com/watch?v=lMVv3qz-rHs

2024 Juntade Graduacion

May 14,2024 6:00pm

10:00



http://www.youtube.com/watch?v=lMVv3qz-rHs

How do feel
about your
child®s upcoming
graduation?



http://dontchangethislink.peardeckmagic.zone?eyJ0eXBlIjoiZ29vZ2xlLXNsaWRlcy1hZGRvbi1yZXNwb25zZS1mb290ZXIiLCJsYXN0RWRpdGVkQnkiOiIxMDA0NDc1NTAxNTc3NTg1MjY5NTYiLCJwcmVzZW50YXRpb25JZCI6IjF1SkVNcVRLUjY2Q1NQc3BHdGNIRFhObGhqczROVDBsT25ORlJGZ0FwUl9vIiwiY29udGVudElkIjoiY3VzdG9tLXJlc3BvbnNlLW11bHRpcGxlQ2hvaWNlIiwic2xpZGVJZCI6Imc5NDMyYzI5OTQ0XzBfMTc1IiwiY29udGVudEluc3RhbmNlSWQiOiIxdUpFTXFUS1I2NkNTUHNwR3RjSERYTmxoanM0TlQwbE9uTkZSRmdBcFJfby8wMjQyMzExMi0wNjNmLTRjNzUtOThiOC03Y2MxMTZkMzFiZjcifQ==pearId=magic-pear-metadata-identifier

éCOmMo se
siente acerca

de la
graduacion?



http://dontchangethislink.peardeckmagic.zone?eyJ0eXBlIjoiZ29vZ2xlLXNsaWRlcy1hZGRvbi1yZXNwb25zZS1mb290ZXIiLCJsYXN0RWRpdGVkQnkiOiIxMDA0NDc1NTAxNTc3NTg1MjY5NTYiLCJwcmVzZW50YXRpb25JZCI6IjF1SkVNcVRLUjY2Q1NQc3BHdGNIRFhObGhqczROVDBsT25ORlJGZ0FwUl9vIiwiY29udGVudElkIjoiY3VzdG9tLXJlc3BvbnNlLW11bHRpcGxlQ2hvaWNlIiwic2xpZGVJZCI6Imc5NDMyYzI5OTQ0XzBfMTc1IiwiY29udGVudEluc3RhbmNlSWQiOiIxdUpFTXFUS1I2NkNTUHNwR3RjSERYTmxoanM0TlQwbE9uTkZSRmdBcFJfby8wMjQyMzExMi0wNjNmLTRjNzUtOThiOC03Y2MxMTZkMzFiZjcifQ==pearId=magic-pear-metadata-identifier

Cap §Gown

Distribution on
Monday, June 3rd
followed by gown
panoramic picture
at 10:30am in the




Vestimenta de graduacion

Distribucion sera el
lunes 3 de junio
seguido de foto
panoramica en bata
a las 10:30 am en el
gimnasio.




Cap & Gown

e Decorations
e Sashes/Cords
e Personalization




Pautas devestimentade

graduacion

e Decoraciones

e Marcos de
vestimenta de
graduacion

¢ Personalizacion







e Yearbooks are still on sale
for $85

o Purchase with Mrs. Rocha in the
Activities Office




e Los anuarios todavia estan
disponibles para la venta
$85

o Compre con la senora Rocha en
la oficina de Actividades.




Senior Check-out

e In order to receive graduation tickets, student
must be fully checked out



Revision de Salida

e Para recibir boletos de graduacion, el estudiante
debe estar completar la revision de salida



Name Update?

Ms. Carlos , Guidance Office Secretary, needs to get some information from
you. If you would like your middle name removed from being announced
during the graduation ceremony or have moved since January, please fill out
the form attached.

If you want your full legal name to be announced, and you have NOT moved,
there is no reason to fill out this form. The deadline to submit this form is May
1st, 2021.

All students who have not filled out this form will have their full legal name
announced during the graduation ceremony and have their Graduation picture
proof mailed to the current address.

Graduation Name Announcement/Address Change



https://docs.google.com/forms/d/e/1FAIpQLSfGRT64bzb0KnFsEGNmUYbuEXZ5fuaxZgl9u7b_zYqFMW_S6Q/viewform

Graduation Info

Each graduate will receive four (4) tickets and up to two (2)
additional tickets (age 2 and older counts as a ticket holder)
Graduates that completed the FAFSA by May 24th will receive up
to 1 additional ticket

Students can earn an additional ticket by completing the senior
survey by May 17th

Student parking lot will open at 4:30pm

Gates to ceremony will open at 5:00pm

Enter going north on Cerritos Ave. into student lot

Parking to be managed by contracted security service

Bag checks at the entrance

Photographer (Stage pictures)

Handicap seating near gate entrances



Informacion de Graduacion

Cada graduado recibira cuatro (4) boletos y hasta dos (2) boletos
adicionales (los mayores de 2 ailos cuentan como poseedores de boletos)
Los graduados que completaron el formulario de FAFSA antes del 24 de
mayo recibiran un boleto adicional

Los graduados que completen la encuesta para estudiantes del grado 12
(Seniors) antes del 17 de mayo recibiran un boleto adicional

El estacionamiento abrira a las 4:30pm

Las puertas se abriran a las 5:00pm

Ingrese hacia el lote de estudiantes manejando hacia el norte en Cerritos
Ave

El estacionamiento sera manejado por servicio de seguridad contratado
Se revisaran bolsas en la entrada

Fotografo profesional (fotos de escenario)

Asientos para discapacitados cerca de las puertas de entrada



e North on Cerritos

e Right into the student
parking lot

e No left turn into the
parking lot
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® Norte en Cerritos Ave

® Derecha hacia el lote
de estudiantes

® No se permitira
vuelta a la izquierda
hacia el lote de
estacionamiento




There will also be overflow parking at APU. Shuttle
services will be provided.
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También habra estacionamiento adicional en la universidad
de Azusa (APU). Se proporcionaran servicios de transporte.
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Graduation Layout
Diseno de eraduacion




Graduation Layout
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Diseno de Graduacion
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Facility Rules

e Guests and graduates must remain
seated at all times

e No balloons, posters, umbrellas or any
visual interference objects allowed
(please keep at home or in car)



Reglas de lainstalacion

e Los invitados y graduados deben
permanecer sentados en todo momento.

e No se permiten globos, carteles, sombrillas
ni ningun objeto que interfiera visualmente
(mantengalo en casa o en el automovil)



Facility Rules

No loud noise makers (we want to hear every name
announced)

No food or drinks allowed on field (only water or baby
bottle)

At the end of ceremony, families will be released first to
the field and parking lot, then the students will be
released

No congregating anywhere on campus before, during or
after ceremony. School is still in session.

Please do not wear high heels on field (will damage field
turf)



Reglas de lainstalacion

e No silbatos, campanas o otros generadores de ruido
(queremos escuchar todos los nombres anunciados)

e No alimentos o bebidas permitidos en el campo (solo agua
o biberon)

e Al final de la ceremonia, las familias saldran primero al
campo o el estacionamiento, luego los estudiantes
saldran

e No congregarse en cualquier lugar del plantel escolar
antes, durante, o despues de la ceremonia. Las clases
estan en sesion.

e No use tacones en el campo (danara el cesped del campo)



May 17 - Senior Sunset

May 22nd - Senior Awards

May 25th - Prom - Coto Valley Country Club, Coto de Caza
May 28th & 29th - Senior Finals

May 29th - Yearbook Distribution

May 29th - Scholarship Night

May 30th - Senior Breakfast

May 31st- June 1st - Grad Night - Six Flags Magic Mountain
June 3 - Senior Graduation Practice, Check-out Day, Cap &
Gown distribution & Senior Panoramic

e June 4 - Graduation 6:00 pm - AHS Field



Fechas importantes

17 de mayo - Puesta de sol

22 de mayo - Noche de Premios

25 de mayo - Baile de Prom Coto Valley Country Club, Coto de Caza
28 y 29 de mayo - Examenes finales

29 de mayo - Distribucion de anuarios

29 de mayo - Noche de becas

30 de mayo - Desayuno para estudiantes del grado 12

31 de mayo - Noche de graduacion en la Montaiia Magica 5:30 pm
hasta las 4:30 am el 1 junio

3 de junio - Practica de graduacion, letrero de jardin revision de
salida y distribucion de vestimenta de graduacion y foto
panoramica. :

a2 M 2l Enanenens L wmmolssmosoane CeMNNranee - Fomseesesm ols omeecmlea RALIC



Si
2anos

Instagram
@azusaaztecshs



buestions
Preguntas @

FAQ



https://docs.google.com/document/d/11GcG3JSy5FDxv7ZIevKOV80CCBxieEXlAjjpmxNxCNc/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/11GcG3JSy5FDxv7ZIevKOV80CCBxieEXlAjjpmxNxCNc/edit?usp=sharing




